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RADAR REACT SYSTEM

Precitajte si cely navod pre prvym pouzivanim, aby ste zaistili spravne pouzivanie a starostlivost o vase LED svetlo
Lezyne. Dopravné predpisy tykajlce sa povinného osvetlenia sa mozu v krajine vasho bydliska lisit.
Pouzivatel' by sa mal uistit Ze produkt pouziva v stlade so v&etkymi platnymi miestnymi zakonmi a predpismi vo svojej
krajine.
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Radar React System je radarové zariadenie vybavené pripojenim Bluetooth® a ANT+®, ktoré je navrhnuté tak, aby
zvysilo bezpecnost cyklistov zlepSenim ich orientacie v situacii na ceste. Predné a zadné svetla zlepSuju viditelnost,
zatial ¢o radar komunikuje s kompatibilnymi cyklistickymi pocitaémi GPS, smartfénmi a/alebo prednym svetiom
React Drive, aby poskytoval upozornenia na detekciu vozidiel v realnom ¢ase.

Bluetooth® a ANT+® bezdrétovy systém.
Pripojitelné cez: Lezyne Radar Ally aplikéciu,
kompatibilné s ANT+® zobrazovacimi jednotkami
a predny svetlom REACT DRIVE.

Lezyne Radar App

E'ig E Video Tutorial

Naskenujte si QR kéd, aby ste mohli krok po kroku sledovat, ako
nastavit a pouzivat Radar React System.

Radar React System
Video Tutorial

Upozornenia

Toto zariadenie je urtené na zlep3enie situaénej informovanosti pri spravnom pouzivani. Pri nespravnom pouzivani vas moze
displej rozptylovat, €&o méze viest k nehode s vaznymi zraneniami alebo smrtou. Informécie zobrazené na zariadeni sledujte

len letmo. Vzdy si uvedomujte svoje okolie a nepozerajte sa na displej ani sa nim nenechajte rozptylovat. Sistredenim sa na
displej by ste mohli prehliadnut prekézky alebo nebezpeéenstva.

* Nepozejte priamo do Iu¢a LED a nesmerujte 1G¢ LED do oéi inej osoby. Mohlo by to spésobit zranenie.
 Zariadenie vyZaruje jasné svetlo a blikd. Ak trpite epilepsiou alebo ste citlivy na jasné svetlo, poradte sa so svojim lekdrom.

« BATERIE UDRZIAVAJTE MIMO DOSAH DETI. Nikdy nevkladajte batérie do ust ani do Ziadnej &asti tela. Mdze déjst k vaznym alebo
smrtelnym zraneniam do 2 hodin. lhned vyhladajte lekara.

Stuperi odolnosti proti vode IPX7 podla normy IEC 60529.

* Ponorenie zariadenia sa neodporuéa. Ak sa do puzdra svetla dostane vlhkost, nechajte ho tplne vyschnut.

* Aby radar fungoval podla spravne, nesmie byt zadné radarové svetlo ni¢im blokované.

« NEPOKUSAJTE SA ODSTRANIT ELEKTRONIKU. Takymto konanim stratite narok na zaruku.

* NedodrZanie tychto pokynov méZe spdsobit zranenie osob a/alebo fyzické poskodenie zariadenia alebo okolia.

Upozornenia k baté

VAROVANIE! Tento produkt obsahuje litium-iénovi batériu. Ak nebudete dodrziavat tieto varovania, batérie mézu mat
skratenu Zivotnost, mézu predstavovat riziko poziaru, chemického popalenia, tniku elektrolytu, poskodenia zariadenia

a/alebo zranenia os6b.

* Nespdjajte svorky, nepretazujte batériu ani ju nasilne nevybijajte.

* Nevystavujte batériu ohfiu, vybuchu ani inym nebezpecenstvam.

« Ziadnu ¢ast batérie neprehitajte, nevkladajte do st, neprehitajte ani nelizte. Ak mate podozrenie, Ze sa tak stalo, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc. MéZe viest k vaznemu zraneniu alebo smrti. Kontaktujte regionalne toxikologické centrum.

* Batérie sa nikdy nesmu vyhadzovat ako beZny odpad ani spalovat —
vladnymi alebo regiondlnymi nariadeniami.

* Vyhnite sa vystaveniu vlhkym podmienkam po dlh3iu dobu.

* Vyhnite sa mechanickému alebo elektrickému poskodeniu — nepouzivajte batériu, ak spadla alebo bola fyzicky poskodena.

* Vyhnite sa skladovaniu batérii v uzavretych alebo vzduchotesnych priestoroch, kde sa mdze hromadit teplo, pretoze to méze zvysit
riziko prehriatia. Riziko podrazdenia nastava len v pripade, ak je ¢lanok mechanicky, tepelne alebo elektricky poskodeny do tej
miery, ze dochadza k stlaéeniu puzdra.

V takom pripade méze déjst k podrazdeniu kozZe, oéi a dychacich ciest. V takom pripade vyhladajte lekarsku pomoc.

m likviddcie je recyklécia v sulade s

Odporucéania tykajuce sa likvidacie: dodrziavajte miestne, Statne a federalne zakony a predpisy.

Upozornenia pre nabijanie a pouzivanie

* Nenabijajte zariadenie ani batériu, ak je zamrznuté alebo ma teplotu niz3iu ako 0 °C.

* Polas nabijania nezakryvajte nabijacku ani zariadenie, pretoze by mohlo ddjst k prehriatiu.

* Ak sa batéria nadmerne zahreje, zaéne vydavat zépach alebo vykazuje zndmky poskodenia, okamiite prestarite zariadenie
pouzivat.

* Rozsah teplét nabijania: od 0 °C do 45 °C

* Rozsah prevadzkovych teplét: od -20 °C do 60 °C

« Neukladajte zariadenie ani batériu na priamom sinku alebo v blizkosti zdroja tepla. Zivotnost a stav batérie mozu byt
negativne ovplyvnené vysokou teplotou nad 60 °C

 Z&kaznik je zodpovedny za to, aby zariadenie bolo prevadzkované v ramci schvaleného rozsahu prevadzkovych tepl6t.

Starostlivost’ o zariadenie

 Zariadenie alebo batériu skladujte na chladnom, suchom mieste s dobrym vetranim.

* Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov ¢istite vodou a makkou handri¢kou.

* Nepouzivajte hrubd handri¢ku ani Ziadny material, ktory by mohol poskriabat opticku SoSovku. Poskriabanie optickej
So3ovky méze sposobit zhorenie kvality obrazu a vykonu radaru

 Vyhnite sa kontaktu s chemickymi €istiacimi prostriedkami, rozpustadlami, opalovacimi krémami a repelentmi proti hmyzu,
ktoré mézu poskodit plastové alebo gumové komponenty.

* Na ¢istenie zariadenia nikdy nepouZivajte vysokotlakovi hadicu ani vzduchov trysku.

« UPOZORNENIE - Svetla Radar React a Smart Connect je mozné manualne zapnut prostrednictvom aplikdcie v teleféne. DAVAITE
POZOR, aby ste ndhodne nezapli zariadenie pocas prepravy alebo uskladnenia.

Zarucéné podmienky

Batériu nevyberajte ani sa o to nepokusajte. Rozobratie zariadenia ma za nasledok zrusenie zaruky. V USA a Velkej Britanii maji LED
svietidla Lezyne dvojro¢nt (2) zaruku od datumu pévodného zakupenia pre pévodného vlastnika (vyZaduje sa doklad o

zakdpeni). Batérie Lezyne maju 3estmesaénu (6) zéruku od datumu pévodného zakdpenia. Zaruky Lezyne sa vztahujd na vietky
vyrobné chyby materidlov alebo spracovania. Problémy, na ktoré sa zaruka nevztahuje, zahffiaju bezné opotrebenie, nespravnu
instaldciu, pokusy o pristup k elektronike alebo jej upravu, poskodenie alebo poruchu v désledku nehody, nespravneho pouzivania,
zneuZitia a/alebo zanedbania.

V pripade vietkych zaruénych problémov vo svete kontaktujte predajcu, ktory produkt predal. V pripade akychkolvek otdzok
tykajucich sa zaruky kontaktujte: warranty@lezyne.com

Iné

« Ak LED diddy zlyhaju alebo prestanu fungovat, prestante svietidlo pouzivat. Informacie o moznostiach servisu najdete v &asti
Zéruka.

*VAROVANIE PODLA KALIFORNSKEHO ZAKONA 65: Tento vyrobok mdze obsahovat chemikalie, ktoré su v $tate Kalifornia
povazované za karcinogénne a teratogénne. Pre viac info: www.lezyne.com/prop65

Radarova detekcia
* Toto zariadenie mdze zlepsit situaciu. Nenahradza v3ak pozornost a dobry usudok cyklistu.

Vidy si uvedomujte svoje okolie a jazdite na bicykli bezpeénym spdsobom. NedodrZanie tohto pravidla méze mat za
nasledok vazne zranenia alebo smrt.

* Radar detekuje bliZiace sa vozidld vo vzdialenosti az 150 metrov

* Radar detekuje rychlost bliziaceho sa vozidla od 8 do 131 km/h vzhladom na rychlost jazdca.
POZNAMKA: Radar nezaznamendva vozidl4, ktoré jazdia rovnakou rychlostou ako vodi¢.

« Sirka uhla radarového I¢a je 35 stupfiov. Zabezpeduje radarové pokrytie typickych zakrut na ceste.

* Radarova detekcia je uréena pre vonka . Radarova detekcia nefunguje vo vnutornych priestoroch ani v pripade
nespravnej instalacie na bicykli. Falo§né upozornenia mézu byt vyvolané nadmernym nasytenim detekcie, ak je zariadenie

ie pouz

nespravne namontované alebo pouzivané v interiéri.

 Uistite sa, Ze 303ovka zariadenia nie je zneistena ani pokrytd necistotami, ktoré mézu ovplyvnit vykon detekcie.

* Zadné svetlo zariadenia Radar Drive nesmie byt zakryté Zziadnymi prekdzkami, napr. pneumatikami, blatnikmi a/alebo
sedlovymi taskami.

* Na velmi kfukatych a/alebo kopcovitych cestach moze byt signal a vykon zariadenia naruseny fyzickym zakrytim signalu a
nemusi tak zachytit ciel
POZNAMKA: Radar musi mat volny vyhlad, aby mohol zobrazovat vystrahy o ciefoch.

* Pri pouzivani systému Radar React System dodrzZiavajte vietky miestne predpisy a nariadenia tykajtce sa pouzivania
svetiel na bicykli.

Zobrazenie radaru v aplikacii Lezyne Radar Ally

Nastavenie / Funkcie:

Menu pre nastavenie
Ovladanie jasu zadného
krytu svetla REACT DRIVE

Lezyne Radar App

React Drive

i Radar Drive
zap lvyp zap | vyp
E! React Drive Radar Drive
can o App. ovladanie oviadanie
rezimov rezimov

Ked'jazdite na bicykli a zozadu sa k vam bliZia vozidla a vas Radar Drive je sparovany s aplikaciou Lezyne Radar Ally,
informacie z radaru sa zobrazuji na obrazovke aplikacie ako ikony pohybujtcich sa dut. Tieto ikony dut sa dynamicky
pohybuji nahor po obrazovke aplikacie v zavislosti od polohy a rychlosti voéi vam ako cyklistovi.

Poloha vozidiel sa postiva nahor po obrazovke, ked sa vozidlo priblizuje k vam na bicykli. Pasik s Groviiou ohrozenia po
bokoch meni farbu podla potencidlnej Grovne ohrozenia vozidlom, ktoré sa k vam bliZi zo zadnej strany.

om/
konc.ciara
50m
om/ 50m
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ziadne farebné zvyrazenia =
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Zobrazenie radaru v GPS zariadeni

Radar Drive je kompatibilny s cyklistickymi po&itatmi GPS, ktoré podporuji ANT+® Radar a/alebo ANT+® Light Controls.
Pretitajte si pokyny vyrobcu o tom, ako sparovat a pouzivat zariadenia ANT+® Radar a/alebo ANT+® Lighting.

Po sparovani s kompatibilnym zariadenim ANT+® budete mact dostavat #ivé radarové upozornenia prostrednictvom svojho
cyklistického poéitata GPS

POZNAMKA: Ak ste pripojili systém Radar React (predné a zadné svetld) k cyklistickému pocitaéu ANT+®, budete ich musiet
sparovat v aplikécii Radar Ally, aby ste mohli nadviazat Bluetooth pripojenie a prijimat upozornenia na detekciu vozidiel
z predného svetla React Drive. Ide o jednorazové nastavenie.

Zobrazenie detekovanych vozidiel na prednom svetle React Drive

Pri sparovani s Radar Drive mdzete dostavat vizualne a zvukové upozornenia z predného svetla React Drive. Ked st obe svetla
pripojené, na prijimanie radarovych upozorneni o vozidlach nie je potrebny GPS pocita¢ ani aplikdcia v teleféne. Predné svetlo
React Drive ma zadny kryt smerujuci k jazdcovi s LED svetlami a vstavanym reproduktorom. React Drive musi byt sparovany s
Radar Drive cez Bluetooth® pomocou aplikacie Lezyne Radar Ally, aby sa vytvorilo spojenie medzi svetlami. Akondhle je
spojenie vytvorené cez aplikaciu, méZete pouzivat kombindciu svetiel bez toho, aby ste si so sebou na jazdu brali telefén alebo
sa pripajali k GPS cyklistickému pocitadu. Ak chcete pouZivat systém Radar React bez telefénu alebo GPS cyklistického poéitaca,
musia byt zapnuté predné aj zadné svetla, aby systém fungoval.

Objasnenie vizualnych upozorneni na svetle REACT DRIVE
Zadny kryt React Drive vas vizudlne upozorni na vozidld priblizujlice sa zo zadnej strany, ako je zndzornené nizsie.

Stlate prehravanie © pre interaktivne vysvetlenie jednotlivych upozorneni
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1. Rezim blikania = kontakt s vozidlom 150m-50m vzdau (normélne ohrozenie)

2. Rezim rychleho blikania = 150m — Om (vysoké ohrozenie)
Prepne do tohto reZimu vysokého ohrozenia, ked sa k vém bliZi auto rychlostou o 60 km/h vy33ou ako je vasa relativna

rychlost.
Vypne sa z tohto rezimu, ak sa rychlost bliZziaceho sa vozidla znizi na 45 km/h v porovnani s vadou rychlostou.

3. Pevny rezim = 50m-0m (kontakt priamo za vami). Prepne na stale osvetlenie pre kontakt, ktory je vo vzdialenosti do 50
metrov od vas.

iplizovacia | Tefatrycht ; ; R ideo - z
RipleoracE | o s e React Drive sekvencia [ rezim indikétora React Drive zvukovy alarm
150m-50m % 1.7 sekund
o <60kmh Z"""a: : bliké kaZd sekundu blikanie on ¢ pauzouna Sek”"dy
50m-0m ormal-close cervené osvietenie stale t6n s pauzou na 0.8 sekundy
150m-50m High Speed biikanie: 1 dihé+ 2 kratke | TVehle blikanie ton s pauzou na 1.7 sekundy
>60kmh - -
50m-0m High Speed-close blikanie: 1 dlhé+ 2 kritke | vehle blikanie ° tén s pauzou na 0.8 sekundy

Prevadzka svetla RADAR DRIVE

Odstrafite ochrannu féliu z objektivu, aby zariadenie mohlo spravne fungovat. Ochranna félia je navrhnuta tak, aby sa odstranila
pred prvym pouZzitim. Radar Drive sa zapina a vypina pomocou tlacidla v hornej ¢asti zariadenia. Stlacte a podrite tlacidlo po
dobu 2 sekund, aby sa rozsvietilo svetlo. Kratkym stlatenim méZete prepinat medzi prevadzkovymi rezimami. Stlatte a podrite
tla¢idlo po dobu 5 sekund, kym LED nezaéne blikat, a potom tlacidlo uvolnite, aby sa svetlo a radarovy systém vypli.

Ked je svetlo zapnuté:
o Stlatte a podrite tlacidlo po dobu 2 sekind: svetlo sa vypne, funkcia radaru/Bluetooth®/ANT+® zostanu zapnuté.
« Stlatte a podrite tla¢idlo po dobu 5 sekund: svetlo, funkcia radaru, Bluetooth® a ANT+® sa vypnu.

Ked' je svetlo v pohotovostnom rezime:

 Stlatte a podrite tla¢idlo po dobu 2 sekdnd: rozsvieti sa kontrolka. Funkcia Lep | Bluetooth®

o Stlatte a podrite tlacidlo po dobu 5 sekdnd: kontrolka, funkcia radaru, Bluetooth® a ANT+® Rezim &ANT+®
sa vypnu. 2AP ° ®

Ked je svetlo vypnuté: Sl - .

* Stlatte a podrite tla¢idlo po dobu 2 sekund: svetlo, funkcia radaru, Bluetooth® a ANT+® o _ _

sa zapnu.

2 sek. alebo pouzi
Aplikaciu/GPS na
ovladanie

LED: ON
Bluetooth® & ANT+® : ON
Radar detect: ON
\

[o]

&

n
Jmod

5 sek- kym
zablika

LED: Off ‘u LED: Off
Bluetooth® & ANT+® : Off Bluetooth® & ANT+® : On
Radar detect: Off . R Radar detect: On

POZN: batéria sa stale pouziva
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Rodar Ally App System | Radar Ally App|  zariadenie

zariadenie
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vizudlny + audio alarm pre jazdca _
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Prevadzka svetla React Drive

Odstrarite ochrannu féliu z objektivu, aby ste zaistili optimalny vykon. React Drive sa zapina a vypina pomocou tladidla v hornej ¢asti
zariadenia. Stlatte a podrite tlagidlo po dobu 2 sekind, aby sa svetlo zaplo. Kratkym stlatenim mdZete prepinat medzi
prevadzkovymi rezimami. Stlatte a podrzte tlagidlo po dobu 5 sekund, kym LED nezaéne blikat, potom tlagidlo uvolnite, aby sa
svetlo a radarovy systém vypli.

~.__Funkcia Bluetooth®
\ Refim LED & ANT+®

ON ° °

Standby = L]

< off - =

Pamat rezimu : Svetlo zostane v tom istom reZime svietenia, v ktorom bolo vypnuté.

TEPELNA OCHRANA : Ak je prevadzkova teplota svietidla prili§ vysoka, svietidlo automaticky znizi svetelny tok / vykon.

2 sek. alebo pouzi
aplikaciu / GPS
zariadenie

2 sek. LED: ON
= 5 sek. Bluetooth® & ANT+®: ON
neblika
T !\....!
.
|
| P e
/" Zeleny blikajici -~ o
| [ slamdlkazds2  Stéle osvetler o,
\ ripoone k| | selercramest
\ alebo
A @ cyklopogitatu |
e @ /
o S .H/
off
c 5 sek. kym
g neblika
LED: Off = LED: Off
Bluetooth® & ANT+®: Off Bluetooth®& ANT+ ?On

POZN: Batéria sa stale pouziva.

Parovanie svetla Radar Drive

1. Rezim aplikacie pre smartfény — sparovanie Radar Drive s aplikaciou Radar Ally pre smartfény (prostrednictvom Bluetooth®)
Poziadavky

® smartfon (iOS or Android)
® aplikacia Lezyne Radar Ally (stiahnutd z App Store for iPhone alebo Google Play pre Android).

Krok 1: Zapnite svetlo Radar Drive
o Stlatte a podrite tlacidlo na 2 sekundy, kym sa nezapne svetlo.
® Drite svetlo v dosahu 1 meter od smartfénu.
Krok 2: Aktivujte aplikaciu Lezyne Radar Ally
® Uistite sa, Ze funkcia Bluetooth® na vasom smartféne je zapnutd.
® Akceptujte bezpecnostné prehldsenie.
Krok 3: Sparujte zariadenia
e V aplikdcii: Postupujte podla pokynov na obrazovke a dokoncite parovanie.
o Tuknite na tlacidlo Pripojit na RADAR DRIVE, ktoré sa zobrazi na obrazovke VYBERTE SI ZARIADENIE.
® Po sparovani vam aplikdcia umozni ovladat vykon a rezimy svetla priamo zo smartfénu.
® Va3 telefén bude teraz fungovat ako hlavna jednotka pre pripojené zariadenie Radar Drive. Zobrazi
informacie prendsané cez Bluetooth® a v redlnom ¢ase sleduje vozidla priblizujice sa zozadu, ktoré
zaznamena vase zariadenie Radar Drive, a pri detekcii vozidla vas upozorni vizudlnym a zvukovym signalom.

2. GPS cyklopocitat (ANT+® pérovanie)

Poziadavky:
© kompatibilny ANT+® cyklopogitat

Lezyne Radar a React Drive st kompatibilné s cyklistickymi pocitatmi GPS, ktoré podporuji ANT+® Radar a/alebo
ANT+® Light Controls. Precitajte si pokyny vyrobcu o tom, ako sparovat a pousivat zariadenia ANT+® Radar a/alebo
ANT+® Lighting.

Po sparovani s kompatibilnym zariadenim ANT+® budete mdct dostavat Zivé radarové upozornenia
prostrednictvom vasho GPS cyklopoéitaca.

3. Samostatny rezim (nie je potrebné pripojenie zariadenia)

V tejto konfiguracii funguje Radar Drive nezavisle bez potreby parovania s akymkolvek externym zariadenim.

® Po zapnuti mdZe Radar Drive detekovat bliZiace sa vozidla aZ do vzdialenosti 150 metrov za vozidlom.
o Ked'je detekované vozidlo, svetlo automaticky zaéne blikat, aby poskytlo viditelné varovanie prichddzajicemu autu, ¢&im
sa zlep3uje vasa bezpe¢nost na ceste.

POZNAMKA

o Bez predného svetla React, aplikacie Lezyne Radar Ally alebo cyklopocitata GPS nebudete dostavat zvukové ani vizudlne
upozornenia.

® Odporucané pouZitie je sparovanie so smartfonovou aplikdciou alebo GPS cyklopotitatom, aby ste dostéavali zvukovu a
vizudlnu spatnu vazbu.

Parovanie sveteil Radar Drive a React Drive

Tri (3) dal3ie pripady pouZitia v kombinacii s React Drive v systéme Radar React

4.Rezim aplikacie pre smartfény — sparovanie Radar Drive s React Drive a aplikaciou pre smartfony (cez Bluetooth®)
Poziadavky
® Smartfén (iOS or Android)
® aplikacia Lezyne Radar Ally (stiahnutd z App Store alebo Google Play)
o akceptujte bezpecnostné prehlasenie
® svetlo React Drive
Krok 1: Zapnite obidve svetld
o Stlacte a podrite tlacidlo napdjania na zariadeniach Radar Drive a React Drive po dobu 2 sekund,
kym sa obidvé svetla nezapnu.
o Udrzujte obidve svetla v dosahu 2 metrov od smartfénu.
Krok 2: Otvorte aplikaciu
® Uistite sa, Ze funkcia Bluetooth® na vasom smartféne je zapnutd.
® Spustite aplikaciu Lezyne Radar Ally.
Krok 3: Spérujte zariadenie
® Postupujte podla pokynov na obrazovke a dokondéite parovanie.
® Po sparovani mozete pomocou aplikacie ovlddat napajanie a rezimy oboch svetlach Radar Drive
a React Drive.
o Ked'sa vozidlo pribliZi zo zadnej strany, Radar Drive vysiela detekény signal cez Bluetooth® do obidvoch
Lezyne Radar App—ktory zobrazi vizudlne ikony a prehrd zvukové upozornenia na vaSom smartféne—
a React Drive, ktory aktivuje zadné Cervené zadné svetlo a vyda zvukové varovné signaly, aby upozornil
vodica.

5. Cyklopocita¢ GPS — sparovanie zadného svetla Radar Drive s prednym svetlom React Drive a cyklistickym pocitacom
(prostrednictvom ANT+®)
PoZiadavka:
© Kompatibilny ANT+® cyklopogita¢
Lezyne Radar a React Drive st kompatibilné s cyklistickymi poéitaémi GPS, ktoré podporuji ANT+® Radar a/alebo

ANT+® Light Controls. Precitajte si pokyny vyrobcu o tom, ako sparovat a poutzivat zariadenia ANT+® Radar a/alebo
ANT+® Lighting zariadenia.

Po sparovani s kompatibilnym zariadenim ANT+® bude zariadenie GPS prijimat detekéné Gdaje z Radar Drive
prostrednictvom ANT+®, zobrazujuci vizudlne upozornenia a zvukové ozndmenia, ktoré varuju jazdca. Zaroveri React
Drive bude prijimat rovnaky signal cez Bluetooth®, &im sa aktivuje zadné ervené zadné svetlo a zvukové vystrahy, ked'
vozidlo, pribliZujuce sa zozadu.

6. Samostatny rezim - Parovanie svetla Radar Drive priamo so svetlom React Drive

Po spérovani zariadeni Radar Drive a React Drive pomocou aplikdcie Lezyne Radar Ally sa automaticky
pripoja k sebe cez Bluetooth®, ked'su obe svetld zapnuté — nie je potrebné znovu otvarat aplikaciu.

o Ked'sa vozidlo pribliZi zo zadnej strany, Radar Drive po3le detekény signal cez Bluetooth® do svetla React Drive,
ktoré nasledne aktivuje zadné Cervené zadné svetlo a vyda zvukové varovné signaly, aby upozornil vodica.

Nabijanie svetla Radar Drive Rear

Pred prvym pouzitim zariadenia Lezyne Radar Drive Uplne nabite batériu. Pre
dosiahnutie najlepsich vysledkov odpori¢ame pouzivat nabijacku do zasuvky.

Pre nabijanie svetla:

Vypnite svetlo.

Otvorte protiprachovu krytku, aby ste sa dostali k USB-C nabijaciemu portu.
Pripojte USB-C nabijaci kdbel so svetlom k nabijacke.

Pri nabijani za¢ne blikat zelené LED svetlo.

FNETENI

Ak tlagidlo po pripojeni neblikd, zvoleny port USB-C nemusi byt napajany — vyskuajte iny port USB-C.
Svetlo sa nabije po 3-5 hodinach alebo ked' tlacidlo svieti zelenou farbou.

5. Odstrarite svetlo z nabijacky a uzatvorte USB-C port protiprachovou krytkou — uistite sa, Ze ochranny kryt USB-C je tiplne
uzatvoreny a vodotesny.

POZNAMKA: Po pripojent k nabijacke je vysielanie ANT+® vypnuté, vysielanie Bluetooth® je vypnuté a funkcia radaru je vypnutd.

Nabijanie Plne nabité

[¥] [%)

blika zelena zelené svetlo
LED

USB-C nabijanie

Nenabijajte ani nepouZivajte v uzavretych priestoroch. Okolitd teplota mimo rozsahu -10 °C aZ 45 °C méZe ovplyvnit vykon
batérie a dlzku nabijania.

POZNAMKA:

o predné svetlo React Drive Front podporuje priechodné nabijanie.
o zadné svetlo Radar Drive Rear nepodporuje priechodné nabijanie.

Nabijanie predného svetla React Drive
Pred prvym poutzitim predného svetla Lezyne React Drive Uplne nabite batériu. Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov
odporuéame pouzit nabija¢ku do zasuvky. Nabijanie svetla:

Vypnite svetlo
. Odstrante protiprachovu krytku
Pripojte USB-C nabijaci kdbel so svetlom k sietovej nabijacke.
Po zacati nabijania bude tlacidlo blikat zelenou farbou; ak je port USB-C kompatibilny, svetlo bude pouZivat nabijanie s
vysokou Ucinnostou (HE) a tlacidlo bude blikat odrou farbou.

NI

Ak tlagidlo po pripojeni neblika, zvoleny port USB-C nemusi byt napajany — vyskusajte iny port USB-C.

Svetlo sa nabije po 6-9 hodinach alebo 4,5-7 hodinach pri nabijani HE.
Svetlo je Uplne nabité, ked'indikator tlacidla svieti zelenou alebo modrou farbou.

5. Odstrarite svetlo z nabijacky a znovu uzatvorte protiprachovu krytku USB-C portu — uistite sa, Ze je dobre utesneny.

Nabijani Uplne nabité Nabijani Uplne nabité
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Indikator stavu batérie

LED diéda umiestnena v tladidle zobrazuje aktudlny stav batérie, ked je svetlo zapnuté. Ked je
svetlo vypnuté, stlacte tlacidlo raz, aby sa na chvilu zobrazil stav batérie.

Ak sa indikator rozsvieti ¢ervenou farbou, batériu ihned nabite.
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Montaz zadného svetla Radar Drive Rear
Nezakryvajte osvetleny priestor ani radarové pole detekcie pneumatikami alebo akoukolvek ¢astou bicykla.
Hrubé pneumatiky mézu ovplyvnit G¢innost radaru, ak st prili§ blizko detekéného pola.

Krat3i popruh je uréeny pre okrihle sedlovky a mensie sedlovky v
tvare D.

| DIhsi popruh je Specidlne navrhnuty pre sedadla typu Aero Style
alebo velké sedadla v tvare D.

Montaz na okruhly profil

sedlovka

Montaz na D-profil

s

&Y
) \

.

eyA0|pas

D-Post adaptér

Montaz na aero profil

i)
T

aero post adaptér

=3e| |

Poznamka: Bali¢ek obsahuje dva montazne pasky réznej dizky a dva typy adaptérov — vhodné pre sedlovky tvaru D alebo
aerodynamické sedlovky. DrZiak je urteny pre sedlovky s priemerom od 20 do 70 mm.

Montaz predného svetla React Drive Front

Pre montaZ na velké riadidld typu Aero. Zékaznici budu musiet vymenit popruh za
montézny popruh Macro/Super/Deca/Mega.

Pre montéz v $tyle GoPro. Zakaznici si budd musiet zakupit
aftermarketovy adaptér GoPro LED.
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Pozndmka

Toto zariadenie bolo testované a zistené, 7e spiiia limity pre digitalne zariadenia triedy B podfa gasti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sii navrhnuté tak, aby
poskytovali primeran( ochranu proti Skodlivému ruseniu v obytnych priestoroch. Toto zariadenie generuje, pouZiva a mdZe vyzarovat rédiovi frekvencn( energiu
aak nie je instalované a pouzivané v silade s pokynmi, moZe sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikdcie. Nie je v3ak zarucené, Ze

v konkrétnej instalacii neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie prijmu rozhlasu alebo televizie, o je mozné zistit

vypnutim a zapnutim zariadenia, odpor(icame poutivatelovi, aby sa pokdisil rusenie odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujicich opatreni:

—Imeite orientdciu alebo umiestnenie prijimacej antény.
—Ivasite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
—Pripojte zariadenie do zdsuvky na inom okruhu, ako je pripojeny prijimat.
—Potiadajte o pomoc predajcu alebo skiseného technika v oblasti radia/televizie.

O 5 = 5 5 =

o na

Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktoré neboli vyslovne schvalené driitelom licencie na toto zariadenie, mozu spdsobit zrusenie opravnenia pouZivatela na prevadzku zariadenia.
Toto zariadenie je v siilade s astou 15 pravidiel FCC a normami RSS pre zariadenia bez licencie Industry Canada. Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam: (1) toto
zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vrétane rusenia, ktoré moze sposobit neziaduce fungovanie
zariadenia.

Kanada, Industry Canada (IC) Ozndmenia:

Toto zariadenie spiﬁa kanadské normy RSS, ktoré s oslobodené od licencie.

Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie,
vratanerusenia, ktoré moze sposobit nefiaduce fungovanie zariadenia.Kanada, ozndmenie Industry Canada (IC) Toto zariadenie je v stilade s kanadskymi normami
RSS, ktoré st oslobodené od licencnych podmienok. Jeho prevadzka podlieha dvomnasledujticim podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie a (2)
toto zariadenie musf akceptovat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré mozeovplyvnit jeho prevadzku.

ie o vy iovy iam (RF)
Vyiiareny vystupny vikon bezdrdtového zariadenia je nizsi ako limity vystavenia radiovjm frekvenciam stanovené organizaciou Industry Canada (1C).
Bezdrotové zariadenie by sa malo pouZivat tak, aby sa minimalizovala moznost kontaktu s ¢lovekom pocas beinej prevadzky. Toto zariadenie bolo tieZ vyhodnotené a
preukézalo stlad s limitmi vystavenia radiovjm frekvenciam stanovenymi organizaciou IC v podmienkach mobilného vystavenia. (antény st vzdialené viac ako 20 cm
od tela osoby).

Zjednodu3ené vyhlasenie o zhode EU

Zjednodusené yhldsenie EU o zhode uvedené v ¢lanku 10 ods. 9 sa poskytuje takto: o . |

Spolotnost Lezyne tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu ,informacné technologické zariadenie” je v siilade so smernicou 2014/53/EU.

Upozornenie FCC tykajice sa vystavenia vysokofrekvenénému Ziareniu

Toto zariadenie musf byt instalované a prevadzkované v siilade s poskytnutjmi pokynmi a anténa (antény) pouzivané (pouzivané) pre tento vysielac musi byt instalovand (instalované)
tak, aby bola zabezpetend vadialenost najmenej 20 cm od vietkjch osib a nesmie byt umiestnens (umiestnené) ani prevadzkovana spoloéne s inou anténou alebo vysielatom. Koncovi
poudivatelia a instalatéri musia byt obozndmeni s pokynmi na indtaldciu antény a prevadzkovymi podmienkami vysielata, aby boli spinené poZiadavky na vystavenie
vysokofrekvenénému Ziareniu. Nepouiivaite ani neskladujte jednotku GPS pri teplote niiSej ako -20 °C (-4 °F) alebo vySej ako 60 °C (140 °F). Skladovanie jednotky GPS na priamom
slnku alebo vo vnitri zaparkovaného vozidla moze porusit maximalne teploty. Zivotnost a stav batérie mézu byt nepriaznivo ovplyvnené extrémnymi teplotami

Viac informacii
Viac informdcii o produktoch Lezyne néjdete na: ride.lezyne.com

Oficialny distributor pre SR: SLOGER j.s.a., Csl.armady 6, 934 01 Levice / info@sloger.sk

CORPORATE HQ CALIFORNIA OFFICE TAIWAN BRANCH / MANUFACTURER EU SINGLE POINT OF CONTACT
Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. - Taiwan Branch Lezyne Europe GmbH
5470 Kietzke Lane, Suite 300 645 Tank Farm Rd., Suite F, No.162, Shigu Lane Rolandstrasse 4
Reno, NV 89511 San Luis Obispo, California Guozhong Road, Dali District 14129 Berlin, Germany
93401 Taichung City 412, Taiwan, ROC

pre dalgie poziadavky, kontaktujte: support@lezyne.com alebo lokalneho distribitora SLOGER j.s.a.
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lezyne.lezyneradarapp
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lezyne.lezyneradarapp
https://apps.apple.com/us/app/lezyne-radar-ally/id6742207448
https://apps.apple.com/us/app/lezyne-radar-ally/id6742207448

